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VILLAGES

EN MARCHE!

Les porteurs de coton dabord. Sur
mn ordre — un firaillear en
assure I'exécution — les indi-
génes s'acheminent, écrasés sous
lear fardeau, vers le plus pro-
che marché oit ils vont faire

- réceptionner, puis vendre lear

marchandise

Mémes longues caravanes de
noirs recrutés an loin pour
les travaux de chemin de
fer ou a I’intention des
exploitants de la forét...
C’est un bien dur métier
que celui de coupenr de
bois, et la les souffrances

ne sont pas que pour les noirs

L'Afrique ost bien muette. Rien
pe wous parvienk de ce gui sy
passe. Le 2oleil pompe le sang des
drames ot lout est dit. On dine &
Houndé, dans I Maison . de
France, halle au milien de la
brounsse. Cleel ecalme. EL Ton
apprend qu'ici, voila deux mois,
I'nomme hlane ¢l la  femme
Blanche, hébes de ce lieu solifaire,
sa sonk biu's pour se luer. Ni jalou-
gie,: ni perie de ['honnenr, ol
soulfrance i apiiscr, ancun mo-
bile. Senlement Uappel de In plus
amére des lerres. Obdissant lous
doux & la vois que 'Alrique, de
temps cn  temps,. prend @ pour
goduire le Hlane, la femme s'est
couchée dans le seul but de se
faire luer, Momme a fud el puis
s'esl tué. Le boy dil qu'an malin

- 4l a trouvh commandant et madama
commandant heaueoip; beancoup
malades. [z étaient morts depuis
six hourca. « Cefle nuil, ajoute-
t-il, hydne avait beaucoup parlé,
heancoup, beaucoup, = v

Le lendemsin, on déjenne-dans
tne aulee résidence, i Bafora. Le

deame ne date plus que de trois

semaines. Les palmes de la”pal-
maraie gemblent doucement ba-
laneer ce vieux souvenir. Le com-
mandant dormalt sops sa mouosli-
ugire, [1 étail une heure du matin.
poignard d'un négre lraversa
d'un seul coup la moustiguaire el
1a poilrine du eommandant Ven-
geance d'un noir !

Je .descenfais  sur la Chle
d’lvoire chez les coupeurs da bois.

Un somhre mondme : cent gin-
gquante recrutés allaient de leur
pas de maigres. Des bilakoro, de
ceux qui, dans la vie, n'on{ mime
pas droit & une ficalle. Ils mar-
ghairat depoiz dix-geph jours. Un
tirailleair, quatre capilas les con-
dirisaient, uhmugﬁ n;] I'air, ;_erﬂ
Firkessédou & machine.
Montant :qu{‘n.mlugune d"Abidjan,
elle est déjh an kilombtre 570
‘de la vole ferréde. Dans quaire ou
cing ans elle alleindra DBobo.
Ablentjon ! Le but est encore loid
ef la Guld Coast est & cdlél Ce
n'est pas une fagon d'amener les
hommes au travail. 1ls sont fati-
gués comme s'ils en revenaient!
Dis camions | des enmions !

——

Voici Bouvaké, Tout un village
allant au marché de colon est en
marche, des sacs sur la idle.

Comment organise-t-on la mar-
che d'un village 7

Simplement. On fui envoie un
tirailleur.

— Allez ! Allez ! Grounillez, tas
de sanvages ! (Wous enlendez hien
que le: li:ailleur .est un mnoir
eomme les autres, mais il' repré-
sente l'suteritd) Dix tonnes colon

yr marché Bouwaké ! Quatre
ours pour ramasser luij; deux
jours pour porter lui, grouillez,
Jananis (fainéants) ! :

La-dessus, Taigant silller le mani-

Io, Iz Lirailleur va g'installer dans
f:cm dur chef. I1 dentande la plus
& boire e &

belle mousso, puls

manger. Forl d'une autorilé qui le
fail 'ﬁ}ml des anciens tois négres,
ond dans son eervenu les

il con

I
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pouvoirs qu'il représente avec cenx
qu'il =& demne, Il boit, mange,
change de caprice. Ces gimples
arhorent si crument leur majesid
siir leur visage que plusieurs jours
apréa.on. en rigole encore, J'en ai
vu un, les deux jambes en dquerre,
debont et immobile et qui parlait
d*unt wvoix lonilruanle aa milien
d'un village, alors qu'il n'y avait
plus un chal aulour de lui. « Plus
vite... Courir.. Berviee-servicel. s
disait-il.

— A qui Padresges-ig ¥

11 fit elaquer ses rofules et répon-
dit aves une gravité profonds :

— Ordre do, commandante !

Aujourd’hui, ” les - phrteurs de
colon se¢ hdlent wers Bouakd, T8
vont d'un pas conseniant. Ecrasés
sous lo charge, ils wvous sourienk
Le tiraifleor fail le chien de berger.
L'homme, la moussa, 'enfant, tont
le monde est de corvée. s ne
reverront plus leur case da gua-
Ire jours, mais ils vont voir le
commandant ! Ceux qui apporte-
ronk du mauvais eoton slbraparont,
somme de juste, guelques jours
de e« bolte ». I3 se dépichent |

La villa est alieinte. [ls s’engonf-
frent daps la cour de la résidence,
déposent leurs sacs, les onvrent el
se rangenk. La tirailleur contemple
son @uvre el, d'un pas offieel,

agne le buresu du diew de la

rousse, Il se lige dans la cndre de
la porte et, la main & la chéchia,
il lance d'une voix de fonnerre @

— Commandant! le colon il est
ehoulé | *

A re moment commence la céré-
monie de la réception. Le com-
mandank-sorl ; il fouilla chaque
240,
— Atakoud ! dil-il. Atakeud! cest
bien, c'est bien, va peser.

Les heureux se dirigent vers la
haseuls conirdlée.

— Vi Lrier !

Celui-l4 ‘58 relire, vide son sac
et sépare e bon do mauvais.

Mais 4 ealui-ci il dit : « A la
boite [ »

— A la bolte I' dil-il aussi ao
suivant

Leur eolon n'est pas joli, alors
ils &’'an vont & la boite tout seuls.
Cela - les reposera de leurs deox
jours de marche,

A la baseuale-on Tait les comples,
Aujourd'hui, le eolon: ge vendra
denx francs quarante. L'écrivain
trace sur un pelit papier : 24 kilos
a2 fr 40=02 fr. 40, Clest la somme
que’ devra leur verser I'mcheteur.
La conflance el T

Le tiraillour se tient au - milicu
de 1a cour, semblant attendre quel-
qua chose i

— Sanan-] Ini dit le comman-
dant, tu as bien lravaillé; lu avras
cinquante francs de gratification.

Les cinquaate francs doivent lui

-~

(i Ua chantier, (Croguls-da- ROUgEAFOL)

nodTs tramaporant ues sass @ cotom — En bhas, 4 gauche :
& la mémo besogne, esmmenant lour nrﬂd!nhlllre galan lowr fagon ceulomierd, Ao cenite:

la présoetagon de la marchandise,

femmés Gmploydes |

:
faire  plaisir, mais c'est  surtout |d
Fhonneuar qui: fransporie subile- | s
mient Sanna, Bon c¢xur lui monle |
au  visige ‘et ses deux . jones
balktent ! ]
= Merci, commandant ! hurle-
I-il. Mepcl! Merel! Mercil
Mainfenant les négres pactent|!
en wille vendree \leer ailgire. |
Dans l'allée des Margounillats, les |]
commercants sont devant leurs
ecomptoirs. [ls ont la nrine iro-
nique- lls samblent dire : « Vousg
vover ocomma |'administeation |
lraile les blanes? » 13 mn'ont|
pas le droil de pister. Le commis
poir qui_gowrrait aprés o yendear|
irall Ia’ boile. Mais il lear est|’
permis d'appeler. :
— Hep ! Hep! Viens par jeil|,
Boixante-deux francs quaranie T
falt un blane, je te donne soixante- |
quatre franes. Vends-moi fon soe,
Le negre foit. I vent soixanie- ]
deux quarante ¢f non pas soixanle-

guatre. ;
C'esl le meilleor animal de la

——

Ju vaiz chez Jes coupeurs de
bois. La forét esb plus. bas, mais
le roeruiemeant est par iel. Pour ]c.l
ehemin de ‘fer et les fravaux|
d'Etat, le recrulement est oMeiel; |,
il n'est que toldrd pour les cou-|
peurs  de is. C'est l'un des|.
drames de I'Alvigue. |

Les administraleurs gonl divisés |
en deux: ceux qul weolent bien |
aider au recrulement des coupenrs |
¢l ceux qui 8y opposent |

— Cela me créwe le ceur, me
dit le commandant de X.. Je mets|
dans Ieurs poucs lons lea bfitoms
que je penx. Celle anade, malgrd
les ordres, j™i réussi 4 leor refo-
gor les hommes. Clest I'esclavage
pour la compte de parlinuliur‘ﬂ_

Au vral, voiei commentl la chose
sa passe. Le gouverneur prévient
par f[élégramme administratenr
que M, Chine wiendra chea lui
recruler trois cenfs hommes. Si
Iadministratenr p'a pas d'idées

erzonnelles sur la question, il dit

50T ili!er’ErﬂE: « Va dans' les
villages el dis apx chels qu'il me
faut trois cents hammes. » Linter-
préte va et foil la commission. II
n'en dit pas plus, mais les chefs
« connaissent manidre s, I8 savent
que si le commandant n'a pas ses
trois cenils hommes, eox front & la
botte. Alors ils les epwoient — des
captifs, bien entenduo.

L'administrateur est-il réharba-
tif ¥ Cola donne lieu & des scines
tragiques dans des résidences de
brousse, J'ai assislé a unerde ces
palabres,

—Ju vous feral déplacer ! criall
le coupeur,

— Sorlez de chez moi! répon-
dait la commandant.

Un chef noir était Th

— Reoute, commandant, disait-il.
Le 4™ janvier, j'ai bien payd lon
impit. Tu m'as dit: « Planle di
cacao. » J'ai planlé, du cacan. 'Tu‘

création. -:
|
!

vois gqu'on tobéit. Bi lu me dis:
« Envoie des hommes lirer Jns|_
billes pour M. la coupeur de Dois », |
je Uenverrai les hommes, parce|
ue je sais gue to peux me faire |
ﬂu mal. Mais les hommes y :uuul‘—[
ront. |
— Je ne le commande rien, ﬁl:|
le commandant, lu enlends bien :|
rien. |
= Alors mes hilles vont poor-|
rir | Vous &les témpin, mansieur, |
de la fagon dont on aide les colons. |
— On pourrait peut-dire rem-
lacer les hommes par des irac-
urs 7 dis-je.
Clest vous qui me donneres
I'argent. pour acheler las fracloars?

Albert LONDRES,
(la suite i la denxitme pape)
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La France est piche. Les eolo-
nies sonl riches, mais nous navons
pas la mentalilé que Pépoque nous
sommanderait d'avoir. Les capi-
faux n'ont pas conflance dans les
affaires coloniales et le Frangals,
duns ges plus riches mines d'or,
fravaille encore & la petite semaine!
L'Anglaizs a foul, .las Belges ont
toul; mous n'avons, mous, que le
mofeur & foulou (le négre) !

Alors, que woil-on 7 On voil le
marché aux hommes i Bouaké,
C'oet aszes pittoresque. Des malins,
au courant des diMeuliés des cou-
peurs de- bois, montent recruter

ar togs les movens en Haute-
~olla, dans le réservoir. Connais-
gant le prix du lemps, ila descen-
dent leur marchandise en camions
el cddent les caplifs & deux cents
frapncs la téte mux entreprensurs
gmbarrassés,

—te—

La goupeur de bois !

Bientdt le romancier 1z dévo-
rera. Las légendes qui nimblrent
les chercheurs d'or Mattendent.
Bans lui, VAfrique serait plus
pile; il est son relief,

Il ne faul pas le voir & Grand-
Bassam. La, sa gloire n'a d'avtre
répondant que son comple en
bangque. Dépouillé de eon aurénle,
il ne brille plus que pas Ses esonar-
pigs vernis. Cos escarping, il les
porte méme quand il devrait avoir
des boties de sept lienes. Vous
wous imaginez difficilement la sen-
Eation que peut produire la vue de
deux esearpins vernis s'agitant en

leine for8t vierge sous une voi-

b {lu renversée, C'est ainsi, eepen-
‘dant, que cet aprés-midi j'ai ren-

© pontré- M. Pujol en lournée de
recrutement. Heoreusement, il en
faut de plus rudes pour fmer un
eonpeur de hois. M. Pujol allait
‘gmeore trés bien,
“ Ces hommes, tarabuystéz por le
‘démon de la forlune, marchant
dans un mirage de millions, pro-
filent lewr audaciense silhouelte
‘sur un auitre champ dexploils.
Clest ioi, Clest la forit.

% B le noir v soulfre, le blanc
\mugsi. La vie de chef de chanlier

“est nne terrible aventure. Ce sont
de jeunes hommes & qui la force

. _[.mu floir par manquer, mais
"8
le

slomae, jamais! [ls vivant dans

poto-poln comme leurs négres.

Les foréts do 1o Cole d'Tvoire et

. du Gabon ne gont pas des buls de
promenade, mais des lieux gran-
dinses et sournois & qui la pourri-

* ture des fenilles donne le parfum
«de la mort. Quand on voit rentrer
du chantier & leur ease, sous lenr
folbure de feuilles de bananiers.
.tes hlanes, nos fréres, plus d'un
fiolte* dans sa marche. Iz restont

. des mois sans rencontrer  un

i antre blanc. 8'ils mouraient, ils
devraient s'entarrer fout seuls, Les

“ jours de fate, quand ils délaissent
108 conservggs, ils so régalent d'une

ginge. 11 lewr vient

‘. méme des iddos bisarres, Ainsi

B d'eux me eruf pas manguer i

* Ja bienséance en écrivant le plus
“ sdrieizement du monde & la sainte

" religicuse, directrice de Porpheli-

nat de Grand-| ur Ia
prier da lui choisir elle-mime une
COmMpagne parmi  ses  pengion-
‘maires,

Sculs avee deux cents noles, les
plus doux ne quitlent pas la chi-
polle. Log, dpuisds, vous les voyes,
‘danz un sursaunt de consgienee
,professionnelle. se lever do tronc
of ils sont assis el courir ragense-

1 -mirt;: es los démr[a?rs. Dix
©omi négres, ayant fwi le firage
| Wes hilles, vivent hors des villages,
+dn la vie des sin rouges, antre
“Dimbokro et Abidjap. Dix mille
- que les chefs de chantier n'ont pas
raltrapés! Pourtant, ils connaissent
‘chague homme par son nom- Les
“soirs, quand, nn par un, les captifs
mm an campement, ils les

‘interpellent, lear @il dur eb jeune

dans. irurs yeuwx. Triste retour et
1 hlane haragsa et du noir défait!

'Pas un bruil, rien d'sutre que le
eri raugue du turaco blew, un
oisean qui & AVEC uUnNé voix

malee - tombe.  Alors le  jeune
E;mn!e de Franee renire sous ses
fanilles de bananier. Il monte ses
‘bouteilles d'apéritil sur sa table, el

ut-8tre chamnle-t-il tous les soirs
f: chanson de eelui-ci, surpris
dans sa solitude : |

Wﬂ‘ﬂw ia forat notrs ?

— Je w'entends pas les vlolids

¢ Coamme L8z heursur de la wle,

. Mois dans mon bets Fonlemids Fdoho
. Pe ta volz da mon chef BeLd
Tirang 50 ETroko . Ae La




